A KUTYAK

Rig6 lihegve vetette oda magét gazdaja, Csepii Mihaly gulyas.
ldbai elé s villogo, mély szemeit fiirkészén furta annak szomoruan
mélazé arcaba.

Bundis, meg a Lompos valamivel késébb értek oda, hosszi,
lihegS nyelviiket eldre logatva odaddltek a mozdulatlanul figyels
Rigé mellé s 6k is minden kutyahiiségiikkel gondokba meriilt
gazdajukra néztek.

Szoborra meredten figyelt a harom eb Csepii Misira, mintha
par perccel elébb még nem is élethalal-harcot vivtak volna a grof
Klapec-gulya cimeres szemefényével, az elsé dijakzt nyert Bicskas-
sal meg a Gyilkossal.

Veszedelmes két bika ez. Mar vagy harom gulyast doftek at
a masviladgra, hosszd, gombosvégii szarvaikkal. Csak Csepii Misa
allja vagy néhdny esztendeje a gulyat a Rigéval, meg a Bundassal.

Prima ebek. Igazi hortobagyi kuvaszok. Varost tan' még soha
nem is lattak. Kint sziilettek a ,szarnyik" oldaldban.

Csak a Bundas, meg a Lompos, mert a Rigé multja ismeret-
len. Lett. Eppen tigy, mint afféle kitett, koldasgyerek. Egyszer csak
odaszeg6do6tt a Csepii Misa mellé, amikor gazdatlanul bolyongott
a pusztan, egyik gulyatél a masikig, ,munkat" keresni.

Bundis mar megvolt, 6klomnyi koraban vette egy eziistveretii
karikasostorért. Vagyon volt ez az ostorfogalom a pusztan. Azt
mondtak réla, hogy Roézsa Sandor adta — emlékbe — Csepii
Floriannak, Misa Oreg-apjanak. Es mégis odaadta a Bundasért,
mert ismerte a fajtajat.

De meg is érte. Es Rigo is. Igaz, hogy csak agy jott, de ak-
kor az utols6 falat kenyerét osztotta meg vele Csepii, mert mar
alig dllott a laban az eb az éhségtsl. .

De szeretik is a gulyast, az is. 6ket. Mintha megmondtik
volna egymasnak sokszor, hogy kozos a sorsuk. Hogy szolgak,
urak, gazdag urak szolgdi mind a hdroman. Csepii is, Rigé is, meg
a Bundas is. Lompos — a Bundas koélyke — késébb lett. Rigo
az apja.

Mintha megbeszélnék miaden aldott nap, hogy egyformak 6k,
hogy azért vannak, hogy Klapec grofnak biztonsagban legyenek a
marhdi: a kincsei; hogy verejtékezzenek érte a napon, fdzzanak
miatta a sarban-esSben, mig az Pestet jarja, meg Parist s csak
pénzért jon haza.

Erezte a két kutya, meg most mér Bodri is — a harmadik,
hogy 6k négyen, kiilon-kiilon, senkik, semmik.

De nem is hagyjak egymast. Ha valamelyik bika csak meg-
szegi a fejét és felmordul, mar ott vannak mind a négyen. Bodri
egy ugrassal a farkar 16g, mig Rigé és a Bundis egy-egy fiilén
csimpaszkodnak, Csepii Misa meg oda-odakanyarint a hasa ala,
oda a csdke tdjékdara s mar azt se tudja a bika, hogyan menekiil-
jon, hogyan rdzza le magardl élesfogii, eleven koloncait. Ha meg
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egymasnak fordulnak, akkor van am hadd-el-hadd. Bundasé, meg
a Lomposé a farkak, mig Rigonak az orrcimpak maradnak s Csepii
meg felvaltva méregeti a hasuk aljat, mig szét nem {izi Gket.

Ne gondolja am azonban senki, hogy ez a bika-iigy csak
olyan babra-méka. Nem am! Mert a bika nem enged egy koénnyen
s jaj lenne nekik, ha egyikiik is megkésne egy plllanatot vagy
egy [iigyetlen mozdulattal elvétené a dolgat. Tudjak is 6k ezt
mind a négyen.

Most is éppen ilyen munka utédn vannak.

Csepii botjanak dél s elnéz maga elé — messze — elore, a
kastély felé. A kutydk meg Otet nézik. Tudjak mit néz. Tudjak,
hogy mi faj neki. Ha nem is tudjak — de érzik. Erzik, hogy az
asszony koriil van a baj, Csepii Misa szép, ringocsipeji asszonya
koriil. Tudjék, hogy a grof tr 6ccse, aki nem gr6f, csak az 6ccse
neki és itt, a birtokon a gréf dr utdn 6 az ur, szemet velett az
asszonyra s hogy naponta arra lovagol egy lovasszal, vagy egy
erdésszel.

Oket varja Csepii Misa megint. Oket, hogy lissa mikor men-
nek az asszonyahoz, talan olelni, talan csékolni, vagy talan csak
egymadsra lapulni.

Es ilyenkor elénti a vér Csepiit. Olni tudna,

De ha jonnek, ha megdobognak a lovak patai, megremeg —
szolga lesz — elsapad s tisztelettudén emeli meg zsiros kalapjat s
leinti a kutyakat mikor azok diihos vicsorgatassal ugrasra lapulnak.

Most is megremegett, mert jénnek. De most nem ketten ha-
nem hdrman. A Lajos nagysagos dr, egy erdész meg egy kutya
Nagy, hosszii, acélsziirke uri kutya, egy finom eb, egy igazi, vér-
beli dogg.

Hallott mar Csepu errél a kutyarol. Messzxrol hoztak, repii-
16n jott. Ugy hallotta — vagyonba keriilt.

Es most itt van. Hatalmas ugrasokkal kozeledik ... most meg-
all, érzi a hirom ebet: a Rigot, Bundast, meg a Lompost... Meg-
nyulik, elére mered, metszett fiileit kissé visszalapitja, Lomposra
— a legkisebbre — szegzi dithos nezését.

De emezek is felfigvelnek. Osszenéznek, aztin egy pillantas-
sal — csak ugy félszemmel — Csepiire figyelnek, ugrasra allnak.

Ekkorra odaérnek a lovasok, kialtanak, a Nerét biztatjik,
hogy ,alé Ner6"! S ez erre egy mozdulattal Osszerantja izmait,
hogy a masik pillanatban Lomposra vesse magiat — de megkésett.
Meg, mert Rigé meg a Bundds mar ugranak.

Mint a kil6ott nyilak pattanak a grofi Klapec-gulya lompos,
szikkadthasu, ragadtszérii bogancstépett szolgdii — Csepii Misa
grofi gulyas tarsai — az urasagi kastély zsirosvally, simaszér,
fiirdetett bérii tagjara; a repiilén jott doggra. Rigé a nyakanak,
oda az élla ald, ahol a szusz jar ki és be, Bundas meg a hatara
irdnyit, a két lehegyezett fiiltovébe, hogy kettéjilk harapasa egy-
szerre fogja at elhizott nyakit.
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De ebben a pillanatban dérdil a fegyver, az erdész j6 1ovo
s Bundds — Lomposnak az anyja — a gr6f Klapec-gulya szik-
kadthasu, bogancstépett szolgéja, Csepii Misa gréfi cseléd tarsa,
szétloccsant fejjel zuhan vissza a grof Klapec-birtok foldjére.

De csak azért zuhan igy vissza, mert a masik szolga, az
urasagi gulyds, aki egy Oklomnyi kuvaszért 8si vagyonat, egy
eziistveretii karikds ostort adott oda, akinek asszonyat a grof
6ccse Olelni ment, megremegett, egy pillanatra megint szolga lett,
egy nagyon pici pillanatra elfelejtette, hogy 6k négyen egyek. A
pillanat masik végén mar suhintott botjaval — feleszmélt arra,
hogy mit kell tenni a tarsaiért -és a masik szolga, az ur melletti
szolga is szétloccsant fejjel zuhant le a szolga melletti szolga
mellé: Bundis mellé a gréfi Klapec-birtok sokezerholdas foldjére.
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Katalan kolddsdal
(XV. szdzad)

Etlen, szomjan, lekdpve és kizdrva,
sdntdn, béndn, siiketen és vakon
jarunk kolddsdalunkkal hdzrél-hdzra
jeges telekben s izz6 nydrnapon.

Agyunk a k&, a kdnny a feleségiink,
borunk az 4rok, ételfink a sar, .

de néhanap egy boldog hdzhoz érlink,
hol a szakdcsn6 b6 moslékra vdr.

Ilyenkor csak zabdlunk ¢és bdfégve
iszunk, s aztdn, sok megveszett bolond,
béndn bokdzunk s elmondjuk réhdgve,
hogyan rohadt le orrankrél a csont.

De ha oly hdzhoz ériink, hol kidobnak,

s ahol kenyér helyett rdgdst kapunk:
onnan némédn megyiink tovdbb s titokban
a falra egy keresztet mézolank.

Tovdbb megylink a végtelen vildgnak,

s megddgliink egyszer egy vén csiir alatt,
a férgek undorodva megzabdlnak,

de a kereszt a hdzon ottmarad.

S egy vak, ldmpdtlan téli éjszakdban
lesz egy bardtunk még, aki arra tart,
s megdll a hazndl s kBrbe jdrja,

s megint megdll s félgyijtja majd.
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